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TITRE PREMIER

DISPOSITIONS RELATIVES AUX ASSURANCES

0

CHAPITRE PREMIER

Dispositions relatives aux ehtreprises pub\iiques d’assurance.

Article premier.
L’article L. 322-13 du code des assurances ést ainsi rédigé :

«Art. L. 322-13. — Les sociétés centrales d’assurance sont des
sociétés anonymes appartenant au secteur public. »

 Arti¢le premier bis (nouveau).
I. — L’article L. 322-5 du.code des assurances est ainsi rédigé :

«Art. L. 322-5. — Sous réserve des dérogations résultant de la
présente section, les entreprises d’assurance et de capitalisation nationa-
lisées en application de I'article premier de la loi n° 46-835 du 25 avril -
1946 relative a la nationalisation de certaines sociétés d’assurances et 4
I'industrie des assurances en France ont Je statut de sociétés commercia-
les. » : : '

I! = Les articles L. 322-7, L. 322-8, L. 322-9, L. 322-10 du code
des assurances sont abrogés & compter du 17 janvier 1997.

III. — Le -premier alinéa de larticle L. 322-17 du code des
assurances est ainsi rédigé : ;

« Les sociétés centrales d’assurance créées par la loi n° 73-8 du
4 janvier 1973 relative & la mise en ceuvre de I'actionnariat du personnel -
dans les banques nationales et les entreprises nationales d’assurance ont °
notamment pour objet de détenir directement ou indirectement la
totalité des-actions des sociétés constituant les groupes d’entreprises
nationales d’assurance, d’exercer les droits attachés 4 ces actions et de -
faire bénéficier de ces droits leurs propres actionnaires. » e

Le deuxiéme alinéa du méme article est abrogé. . “g

A
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Au troisiéme alinéa du méme article, les références : « 95, 111 et
278 » sont remplacées par les références : « 95 et 111 ».

IV. — Les articles L. 322-25 et L. 322- 26 du code des assurances
sont abrogés.
&

o

Att. 2.

L’établissement public & caractére industriel® et commercial dé-
nommé Caisse nationale de prévoyance apportera a une société ano-
nyme, créée a cet effet, relevant du code des assurances, et appartenant
au secteur public, 'ensemble des droits, biens et obligations attachés a
son activité. 7

« B

Ces apports ne donnent lieu ni 4 indemnité, ni a perception
d’impdts, droits ou taxes de quelque nature que ce soit, ni au versement
de salaire ou honoraire au profit d’agents de I'Etat

n

Art. 3.
, N,
A la date de réalisation des apports, Pétablissement public a
caractére industriel et commercial dénommé Caisse nationale de pré-
voyance est supprimeé.

Pour les contrats souscrits avant le 17 aotit 1991 la garantie de
I'Etat est maintenue en faveur de la société anonyme nouvelle. ‘

/

i

Art. 4.

Les fonctionnaires de I'Etat en service a4 la Caisse nationale de
prévoyance a la date de réalisation des apports sont mis, & compter de
cette méme date et pour une durée maximale de s1x ans, a la disposition
de la société anonyme qui rembourse les charges correspondantes

A
Art. 5. ¢

Les articles L. 433-1 a L. 433-11 du code des assurances sont
abrogés. -

* Au deuxiéme alinéa de larticle L. 111-1 ;du_ code des asSuragcés,v"

‘les mots : « & la Caisse nationale de prévoyance ; » sont supprimés.

A l'article L. 441-3 de ce méme code, les mots : « ou par la Caisse
nationale de prévoyance, » ainsi que les mots : «ou de la Caisse
nationale de prévoyance » sont supprimes. ' '

D
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‘Art. 6.

Le deuxiéme alinéa de l’artlcle L. 441 2 du code des assurances est
ainsi rédigé . :

« Toutefois, les entreprises d’assurance peuvent apporter“leur
concours aux institutions relevant de I'article L. 732-1 du code de
sécurité sociale ou de l'article 1050 du code rural. » s

Larticle L. 441-11 du code des assurances est abroge.

Art. 6 bis (nouveau).

1. — L'article 1061 du code général des impdts est abrogeé.

I1. —~ Au 1° bis de l'article 83 du code général des imp0Ots, les mots '

« ou de la Caisse natlonale de prevoyance » sont suppnmes

Art. 6 ter ( noqveau).

I. — Dans le premier alinéa de 'article L. 443-2 du code de lg,
construction et de I’habitation, les mots: « auprés de la Caisse nationalé .

de prévoyance » sont supprimeés.

Larticle L. 443-3 du code de Ia construction'et de I'habitation est
abrogé. ' T N

II. — Dans le premier alinéa de I'article L. 443-17 du code de la
construction et de I’habitation, les mots : « n’ont pu étre admis par la
Caisse nationale de prévoyance a I'assurance temporaire prévue par
Particle L. 443-2 » sont remplacés par les mots : « ne peuvent remphr
la condition visée au premier alinéa de I'article L. 443- 2 ».

Art. 7.

Les artictes 5 et 6 ci-dessus entrent en- v1gueur ala date de

: réahsatlon des apports mentlonnée a l'article 3.

Alt 7 bts (nouveau) \

- Au debut de l’avant-dermer alinéa de I'article L. 310-12 du code

des assurances, les mots : « directeur des assurances » sont remplacés par
les mots : « directeur du Trésor ».

[
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Art. 7 ter (nouveau). -

A la fin du premier alinéa de Il'article L. 310-18 du code des
assurances, aprés les mots : « ses dirigeants, I'une », sont insérés les
mots : « ou plusieurs ».

a
CHAPITRE 11
- Libre preStétion de services

en assurance sur la vie et en capitalisation.
0

Art. 8.

1. — Dans l'intitulé du titre V du livre 111 du code des assurances
(premiére partie : législative), les mots : « en assurances de dommages »
sont supprimés.

II. = Le chapitre premier du titre V du hvre III du méme code
(premiére partie : leglslatwe) est intitulé : « Dispositions relatives a la
-libre prestation de services en assurances de dommages. »

I (nouveau). — Le deumeme alinéa de l'article L."351-2 du m€me
code est abrogé.

Art. 9.

Au titre V du livre 111 du code des assurances (premiére partle :
législative), il est créé un chapitre I1I, comprenant les articles L. 353-1
a' L. 353-11, ainsi rédigé :

" « Ci}.:tPITR"E e

‘ - LRl L o . . .
« Dispositions velatives a la libre prestation de
services en assurance sur la vie et en capitalisation.

« Section 1.

« Dispositions générales.

«Art. L. 353-F — Est une opération réalisée en libre prestation de °
services l’operatlon par laquelle une entreprise d’assurance d'un Etat
membre prend, a partu' de son siége social ou d’un établissement situé
dans un des Etats membres, un engagement dans un autre de ces Etats.

[2)
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41° les operatlons consistant a gérer les, _placements d’entrepnses :
autres que celles qui sont mentionnées a [article L. 310-1, qui fournis-
sent des prestatlons en cas de vie, de décés ou de cessation ou réduction
d’activité ; . C

) H
o

«2° les operatlons définies 4 la section, 1 du chapitre premler du
titre IV du livre IV.

«Art. L. 353;3. — Pour I'application du présent chapitre, est

regardé comme Etat de I'engagement I'Etat ou le souscripteur a sa-

- résidence principale ou, si le souscripteur est une personne morale,
I'Etat ou est situé le siége social ou l’e%abhssement de cette personne
morale auquel le contrat se rapporte.

-

« Section II.

« Conditions d’exercice.

o

«Art. L. 353-4  - I. — Sous la seule réserve’ d’en mformer -

préalablement le ministre chargé de I’économie et des finances, toute
entreprise d’assurance peut plendre sur le territoire de la Repubhque
frangaise des engagements en régime de libre *prestation de services
lorsque le souscripteur a pris l'initiative. d¢ solliciter ces engagements
aupres de I’entreprise d'assurance. Un décret en Conseil 4’Etat fixe les
. documents a produire a l’appui de cette information. ' : 5,

« Le souscripteur eSt réputé avoir pns P'initiative lorsque, lune au

moins des deux situations suivantes est réalisée : b5

kY]

« 1° le contrat a été souscrit -saris que le~souscripteur ait été
" démarché sur le territoire de la République frangaise, pour le compte de

Pentreprise d’assurance, par un intermédiaire d’assurance ou par une

personne mandatée par I'entreprise, ow sans que le souscripteur ait été
informé au moyen d’une promotion commerg)ale qui lui aurait été
“adressée personnellement; le contrat est souscrit, soit par les deux~
~ parties dans I'Etat membre ou I'entreprise est établie, soit par celle-ci
‘dans ce- méme FEtat et par le souscnpteur sur le territoire de la»
République frangaise ; §

« 2° le souscripteur s’est adressé & un intermédiaire d’assurance
établi en France en vue de se procurer des informations sur des contrats
d’assurance offerts par des entreprises d’assurance établies dans d’autres
Etats membres ou en vue de souscrire un contrat aupres - -d’une de ces

v

«Art. L. 353-2. — Sont exclues de l’application du présent chapitre 1y

' entrepnses .

o
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« IL. — Les entreprises d’assurance ne bénéficient des dispositions
du premier alinéa du I du présent article que si le souscripteur a signé,
avant de Souscrire le contrat, une déclaration par laquelle il reconnait

savoir que 'entreprise d’assurance concernée est soumise au régime de
controle de I’Etat ou elle est établie ; il signe également, le cas échéant,
une déclaration-analogue avant de prendre connaissance’ des informa-
tions mentionnées au dernier alinéa (2°) du L '

o

« III - Toute entreprise d’assurance prenant sur le territoire de la

République frangaise, en libre prestation de services, des engagements" A

dans fes conditions prévues au présent article est tenue, lorsque la
demande lui en est faite dans le but de controler le respect des
* dispositions législatives et réglementaires applicables & ces engagements,
de remettre au ministre chargé de I'’économie et des finances les
conditions générales et spéciales des polices d’assurance, les tarifs,
formulaires et autres imprimés que I’entreprise utilise.

“o

" «Art. L. 353-5.-— L’entreprise d’assurance qui ne dispose pas, sur

-le territoire de Ia République frangaise, d’un établissement ayant obtenu

I’agrément prévu a article L. 321-1 peut v prendre des engagements en

~ libré prestation de services qui nesont pas souscrits selon les modalités

définies a I'article L. 353-4, si elle a obtenu un agrément délivré par le

ministre chargé de I'économie et des ﬁnances dans les condmons
prévues a Varticle L. 321-1-1. v

4

o

territoire de la Repubhque frangaise en libré prestation dé services des
K engagements dans les conditions de Particle L. 353-5 est tenue” de
remettre au ministre chargé de I’économie et des finances tout document

pouvant lui étre demandé.dans les mémes conditions que pour les

entrepnses agreees au titre de l’artlcle L 371 I

[

-« Section IIT: ) : -

« Sanctions’administratives. RS

€
=

>

«Art. L 353-7 — Les entrepnses d’assurance mentlonnees aux

articles L. 353-4 et L. 353-5 sont soumises aux sanctions “administrati-
ves prévues aux afticles L. 351-7 a L. 351-9 ainsi qu'a l'interdiction _

d’activité prévue a-article L. 351-14. . K ®

Q
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«drt. L 353-6. — Toute entreprise d’assurance prenant’sur le .



« Section IV.

™

ny - .
fi/ «.Transférts de portefeuilles de contrats souscrits
en libre prestation

services.
M‘L
«Art. L 353-8 — Les entreprises X&ﬁ/hes sur le territoire de la
République frangaise pratiquant des opérations d'assurance en libre
prestation de services peuvent étre autorisées, dans les conditions
prévues a I'article L. 324- 1, a transférertout ou partie de leur portefeuille

. de contrats conclus en libre prestition de services 4 un cessionnaire:

établi en France si les autorités de controle_de I'Etat‘du siége social ‘du
cessionnaire attestent que celui-ci possedea compte tenu du transfert, la
marge de solvabilité necessalre & ’

« Le trdnsfert ne peut &tre autorisé par le ministre chargé de’

I’économie et des finances que s’il a regu I'accord des autorités de
controle de I'Etat de I’eiigagement.

«Art. L. 353-9” — Les entreprises établies sur le territoire de la
République frangaise peuvent étre autorisées, dans les conditions-prévues

a larticle L. 324-1, a transférer tout ou pame de leur portefeuille de-

contrats conclus en libre prestation de services a un cessionnaire établi
dans I'Etat de I'engagement si les autorités de ¢ontrole de I’Etat du siége
social du cessionnaire attestent que celui-ci posséde, compte tenu du
transfert, la marge de solvabilité nécesssaire. '

~ «Le transfert ne peut étre autorisé par le ministre chargé de
Péconomie- et des finances que s’il @ regu Paccord des autorités de
controle. de I'Etat de iengagement ‘ ///
«Art. L. 353-10. — Les entreprises établies sur le territoire de la
République frangaise peuvent &tre -autorisées par le ministre chargé de
Péconomie et des finances, dans les conditions prévues a ) "article
L. 324-1 ,@ transférer tout ou partie de leur porLéuﬂle de contfats 4 un
cessionnaire établi dans un Etat membre autre yie celui de I'engage-

) ment, si fes conditions suivantes sont remphes

«1° Lk autonte de controle de PEtat du 51ege s&cxal du cessionnaire
atteste que celui-ci- posséde, compte tenu du transfert, la marge de
solvabilité nécessaire ;

« 2° Tautorité de controle de I'Etat ol est établi le cessionnaire a
donné son accord ; s =

@
b

« 3° le cessionnaire établit avoir satlsfalt dans I’Etat membre de
I'engagement aux conditions ex1gees par cet Etat poury opérer en hbre
prestatm'l de semces e 4

Q
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« 4° T'autorité de controle de l’Etat membre de l’engagement a- o .
donné son accord sur ce transfert

© «dArt. L. 353-1 1. - Le transfert de tout ou partie d’'un portefeuille
de contrats conclus en libre prestation de services, afférents a des
engagements pris sur le territoire de la République frangaise, dune . o,
entreprise établie dans un FEtat membre autre que la France a un '
cessionnaire établi dans un des Etats membres. des Communautés “

=G

- européennes est ’opposable aux assurés, souscripteurs, bénéficiaires de

contrats et créanciers pour autapt-cue les dispositions du deuxiéme
alinéa de larticle L. 324-1 ont été respectées et que le ministre chargé
de I'économie et des finances n'a pas fait opposition au transfert projete.  °

« Le transfert est opposable a partu' du jour ou I'autorisation a- été
fendue publique par un avis snséré au Journal officiel. Toutefois, il n’est
opposable aux assurés qu'a Pexpiratiori d’un délai d’'un mois suivant la .
date de cette publicatig 7n Au cours de ce délai, les assurés ont la faculté
de resxher le contrat »

2

o Aft. 10. . |-
I. — 1e premier almea de larticle L 321- 1 1 du code des
assurances est ams1 rédigé : 5
. \ -2 ‘ >

« Les entreprises étrangeres ne peuvent couvrir ou prendre, sur le

~ territoire de la République francaise, en libré prestation de serv1ce§9 les
- risques mentionnés & larticle L. 351-5 ou les engagements visés &

R,

=2,

v

“Particle L. 353 5 sans avoir obtemu l’agrement de hbre\prestanon de

semces mentlonne a chacun des deux artlcles précités. »

, \II — Au premigr alinéa de 1’artlcle L:411- 4 du méme code les : e
m6ts’: ¢ aux articles T 321-1, L. 325-1 et L. 351-5 » sont remplacés "
par les mots : « aux articles I’. 321-1, L.»321-1-1 et L. 325-1».

\% “ &% o R
. OL. — Supprime . ..... e Fvdae e e
b o =
. - ' B o . - 1)
Al't 11. ’ 2 : ] G
. ‘0 . ] . / o~ ) ‘ ‘\5'
1. — L’intitulé du titre VIII du hvre premier du code des assurances . Y .
(premiére partie : législative) est ainsi rédigé : « Loi applicable aux. ., '
contrats d'assurance pour les risques situés sur le temtmre d’un ou™ . - ‘“’\
plusieurs Etats membres des Communautes européennes et pour l‘Ls o 3
engagements qui y sont pris ». ’ . o
a o ‘o -
o ° - )
Q B o= a b@ o
a o ¢
én‘:
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. 1L — Al titre VIII du livre premier du méme code, l'intitulé du
chapitre gremler est ainsi redlge : « Assurances de dommages non
obhgatones ». ° e

¢ Au deuxiéme alinéa de Iarticle L. 181-3 du méme code, les mots :

« et dans la mesure oy, » sont supprimés. - * o

4

1L — Au titre VIII du livre premier du méme code, Pintitulé du
‘chapitre II est ainsi rédigég; « Assurances de dommages obligatoires ».

/

IV. — Au titre VIII du livre prermer du méme code, il est créé un
chapitre I1l, comprenant les articles L. 183-1 %1; L. 183-2 ainsi rédigés :

°

« '"Cmplmf )14

« Assurance sur la vie et capitalisation.

« .4>t L. 183-1."= Lorsque engagement est pris, au sens de Particle

" L. 353-3, sur le territoire de la République frangaise, 1a loi applicable au

contrat est la loi frangaise, a I'exclusion de toute autre.

« Toutefois, si le souscripteur est une personne physique et est
ressortissant d’un autre Etat membre des Communautés européennes,

les parties au contrat d’assurance peuvent choisir d’appliquer soit la Ioi

' frangaise, soit la loi de I'Etat dont le souscripteur est ressortlssant

[+

«Art. L 183-2. — Les dispositions de [article L. 183-1 ne peuvent
faire obstacle aux dispositions d’ordre public de la loi frangaise applic4- 2

¢ bles quelle que soit la loi régissant le contrat.

] « T:)utéfbls lej juge peut donner effet sur le territoire de ia Républi- D
. que frangaise aux dlsposmons d’ordre public de 1a loi de PEtat membre

de Pengagement, st'le droit de cet Etat prévoit que ces msp051t1ons sont
oapphcables quelle que soit la loi reglssant le contrat. » . o

2 0
= ”\.
o

Art. 12. B

L-A l’agucle L. 112-7*du code des assurances (premiére pame

: ‘léglslanve) les mots : « et de I'article L. 353-1» sont msérés apres les

mots : «.au sens de l’artlcle L. 351-1». "o i o

- G
= ;.

| A l’arﬂcle L. 112-7 du méme code le deuxxéme aimea est‘ < f

COmpleté par les mots « ou 4 Itassuré ».

[x N SRS
a . LY .
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Art, 13.

 Le chapitre 1I du titre prefier c}e la présente 101 s apphque dans
la collectivité territoriale de Mayotte f

I

Art. 14,

_Les dispositions du chapitre II du titre premier de la présente loi
entreront en vigueur le 20 mai 1993.

Cuapitre IIT

Assurance de personnes et capitalisation.

. Art. 15.

L’intitulé .du titre III du livre premier du code des assurances
(prennere partie : législative). est ainsi rédigé : « Reégles relatives aux
assurances de personnes et aux opérations de capitalisation ».

0

ot

" Art. 16.

L’article L. 131-1 du méme code est ainsi modifié :
2 I —Le deuxiémé alinéa est ainsi rédigé : ., °
~./” « En'matiére d’assurance sur la vie ou d’opératlon de capltahsatlon

l/b*cppltal ou la rente garantis peuvent &tre expfimés en unités de compte.
constituées de valeurs mobiliéres ou d’actifs offrant une sécurité et une
liquidité suffisantes figurant sur une liste dressée par décret-en Conseil
d’Etat. Le contractant ou le bénéficiaire obtient le réglement en espéces ;
il peut cependant opter pour la remise de titres ou de parts lorsque ces -

o titres ou parts ne conférent pas directement le droit de vote 4 'assemblée
générale des actionnaires d’une société inscrite a la cote officielle d’une

bourse de valeurs. »

1L — Le dernier alinéa est abrogé.

/J

e ? Art. 16 bis (nouveau).

', Larticle L. 131-2 du méme code est completé. par un ahnéa a1ns1
redlge -

. \)) . ! ’ ] o y &‘ Ex

04
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« Toutefois, dans les contrats garantissant l’indemnisatioh ‘des -

préjudices résultant d’une atteinte & la- personne, I'assureur peut étre
subrogé dans les droits du contractant ou des ayants droit contre le tiers
responsable;- pour € remboursenient des prestatlons A caractére indem-
nitaire prevues au contrat. .

i+

Art. 17,

Lintitulé du chapitre II du titre III du livre premier du méme code
est ainsi. rédigé : « Les assurances sur la vie et les opérations de
capitalisation ». .

Art. 18.
Larticle L. 132-5 du méme code est ainsi rédigé :

«Art. L. 132-5. — Le contrat d’assurance sur la vie et le contrat de
Qcapltahsauon doivent comporter des clauses tendant a définir, pour
assurer la sécurité des parties et la clarté du contrat, 'objet du contrat
et les obligations respectives des parties, selon des énonciations prem-
sées par décret en Conseil d’Etat. »

&

Art. 19.
-
Le début du deuxiéme alinéa de l’artlcle L 132- 5 1 du méme code
~ est ainsi rédigé : '

« La proposition d’assurance ou de contrat doit comprendre un
-projet de lettre destiné a faciliter 'exercice de cette faculté de renoncia-
tion. Elle doit indiquer notamment, pour les contrats qui en comportent,

les. valeurs de rachat au terme de chacune des huit premiéres années au

~ moins. L’entreprise d’assurance ou de capitalisation doit, en outre,
‘remettre, contre récépissé, une note d’information sur les dispositions
essentielles du contrat... (le reste’sans changement). »

ArtY0.
I. = L’article L. 132-20 du méme code est completé par un alinéa
ainsi redlgé : . _ )

_ « Le défaut de paiement d’une cotisation due au titre d’un contrat
+ de capitalisation ne peut avoir pour sanction que la suspension ou la

résiliation pure et simple du contrat et, dans ce dernier cas, la mise 4 [a

~ disposition du porteur de la valeur de.rachat que. ledlt contrat a
éventuellement acqmse »

Q.

(o
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en unités de compte, les valeurs de ces unités de compte ».

- 13 -~ ‘ T ' . o

IL - Le premier alinéa de I'article L 132-21 du méme code est
" ainsi rédige :

o

. « Les modalités dé calcul de la ﬁaleur de rachat et, le cas échéant,

- de la valeur de réduction sont déterminées par un réglement général

mentionné dans la police et ctabh par l’entreprlse d’assurance ou de‘
capltahsatmn » - .‘ . :

Art. 21.

©

Le premier alinéa de Particle L. 132-22 du méme code est

complété par les-mots : « ainsi que, pour les contrats souscrits ou

transformés depuis le 17 janvier 1992 dont les garanties sont exprimées

o .
9 14

[v]

Art. 21 bis (liozlﬁedz/). .

o

Aprés la premiére phrase du deux1eme alinéa de Particle L. 132-23
du méme code est insérée une phrase ainsi rédigée :

« Toutefms, lorsque les prestations sont liées 4 la cessation d’acti--
vité professionnelle de I'assuré, le rachat ne peut intervenir que dans les
cas fixés par décret. »

¥

Art22

]

1. — Au troisiéme alinéa de I’article L. 132-5-1 au premier alméa,

de l'article L. 132-20, aux deuxiéme et quattiéme alinéas de ’article
L. 132-21 ainsi qu’a Particle L..132-22 du méme code, les mots :

« 'assureur » sont remplacés par les mots : « I’entreprise d’assurance ou
de capltahsatlon ».

b

II. — Au premier alinéa de l'article L. 132-22, les mots : « le cas

échéant » sont insérés avant les mots : « de la valeur de réduction ».

T - A l’artlcle L. 132-29 aprés les mots «-Les entreprises
d’assurance sur la vie », sont insérés les mots ; « ou de capitalisation ».

<

* IV. — A larticle L.9132-5~1, les mots : « police fi assurance » ou “

« police » sont remplacés par le mot : « contrat ».

V — Le titre V du livre premier du mém‘e cod'e, est abrogé

VI (nouveau). ~ L’artlcle L. 132 23 est complete par un ahnea‘

ainsi rédigé :

A

f
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W\'} = ‘°:= “ a. _ 14 _
.« Pour les operaﬂons de capltahsatlon l’assureur ne peut refuser le
rachat lorsque 15 % des primes ou cotisations prévues au contrat ont été

- versées. En tout état de cause, le droit a rachat est: acquls lorsqu’au moins

deux primes annuelles ont été payees » e o
. A 23. R
Le chapitre III du titre prenuer de la présente loi s apphque dans
la collectivité territoriale de Mayotte @ .
> CHAPITRE IV

Assurance de dommages.

Art. 24,

1. — Les dispositions suivantes sont insérées a 1a fin du deuxiéme
alinéa-de P'article L. 310—10 du code des assurances (prennere partle
législative) : -

« En outre, il peut étre dérogé aux dispositions du précédent alinéa

sur décision du ministre de I'économie et. des finances s'il est constaté

qu'une couverture d’assurance d’un risque ne peut &tre* trouvée aupres

des entreprises d’23surance qui se sont conformées aux prescriptions des
articles L. 321-1, L. 321-2 et du tltre V du present livre. » ‘

II —-Au dewueme ahnea de l'artlcle L 3 10-10 du méme code, les

" mots : «aux chapitres premler et II du titre V du présent livre » sont

remplaces par les mots : « au titre V du present livre ».

III. — Au premier alinéa de l’articlé‘ L. 351-2 du méme code,' les

mots : «— A la responsabilité civile des exploitants d’installations - ° 0

nucléaires ; » et les mots : «— i la responsablhté cmle du fait des
prodmts pharmaceuthues » sont supprlmes

Art. 25.

I — II est inséré dans la section 1 du chapitre unique du titre =

premier du livre III du code des assurances ( prennére partie : législative)

. -un article L. 310-10-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 310-10-1. — Pour l’apphcanon du présent livre, 4 l’excep- '

tion du titre V et de Particle L. 321-1-1, les entreprises ayant leur siége
social dans la Confédération helvétique et mentionnées aux 5° et 7° de

__ l’artlcle L. 310-1 sont sourmses aux mémes dlsposmons que les entre- -

4
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- bles» aprés les mots :

Y L

,.
4
©
[
Q

- > e o . "
[} — 15 7 a. . } - o
@ . [ L4

_ -prises qm ont leur siege social dans un Etat des Communautés euro-
,peennes autre que la France. » ‘ oo % el .
) =

L. — Les dispositions du I du présent artlcle sont apphcables é
compter du 4 Jmllet 1993. N

<
=z

Art26

o

I. — Au troisiéme alinéa de. l’artncle L 125-1 du code des assuran-
ces (premiére partie : législative) sont insérés les mots :
« les dommages matériels directs ».

@

II ¢ nouveau) - Le quatneme almea de cet article est ainsi redlge

« L’etat de catastrophe na,ureﬂe est constaté par arrété interminis-
tériel qui détermine les zones et les périodes ou s’est située la catastro-
phe ainsi que la nature: des dommages résultant de celle-ci couverts par
la garantie visée au premier alinéadu présent article.»

o

/< III. - Les dispositions du présent arncle sont applicables aux

_ décisions pnses a compter de l’entree en vigueur de Ia présente loi. -

&lﬁrt. 26 bis (nouveau). -

Larticle L. ,
‘alinéa ainsi rédigé : C

« Lorsque I'assureur confie 4 un expert I'établissement d’un projet
- .d’indemnisation au tltre de la garanﬂe de catastrophe naturelle, il notifie
saLdecmon a l'assuré par lettre recommandée avec demande d’avis de

« non assura-.

1(25 2 du code des assurances est conpplete par un

z

)

receptlon L’expert doit procéder dans Je niois de sa désngnatmn ala - |

- visite des lieux affectés, en presence du sinistre. »

] /‘f\ﬂ “ @

” ' 7 Art. 26 ter (nouveau). L

- Apreés l’arncle L. 125- 3 du code des assurances 1L est retabh un

artlcle L 125-4 a1ns1 rédigé : o o ‘
F u EO¥ )

“ «Art. L. 1254, — Nonobstant toute dxsposmon cémtralre la‘
. garantie visée par Iarticle L. 125-1 du présent code,inclut le’ rembour- = °

sement du colt des études géotechniques rendues préalablement néces-

saires pour la reiise en état normal’ d’habitabilite des constructlons

aﬁ'ectées par les effets d’une catastrophe naturelle. »

!

s @

N N
.lb L

¢
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~Art. 26 quater (nouveau).

I1.— Aprés l’arﬁcle L. 422-4 du code des assurances, il est inséré
- un article L. 422-5 ainsi rédigé : ' '

‘:«Art. g(\_i\\

~ commission m%sti't'uée ‘par Iarticle 706-4 du code de procédure pénale.
11 intervient alors 4 titre principal et peut user de toutes les voies de

N .
recours ouvertes par la loi. » ,

I1. — Dans la deuxiéme phrase du premier alinéa de Particle ’106-4

4$22-5. — Le fonds de garantie peuf intervenir dévan‘t la ©

o

du codze de procédure pénal&l&/ﬂots : « et dernier » sont supprimés.

@ . TITRE 11

[

DISPOSITIONS MODIFIANT LA LOI N° 84-46
DU 24 JANVIER 1984 RELATIVE A L’ACTIVITE
ET AU CONTROLE DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT

| Att. 27.

Dans la loi n° 84-46 du 24 janvier 1984 précitée, il eét inséré, apres.
Particle 71, un titre IV bis, comprenant les articles 71-1 & 71-7, -ainsi
rédigé : K ' '

«TITREIVBIS —

« LIBRE ETABLISSEMENT ET LIBRE PRESTATION
DE SERVICES SUR LE TERRITOIRE DES ETATS MEMBRES
DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

“«Art. 71-1. = Dans le présent titre :

« 1° Iexpression : “service bancaire” désigne une opération de
“banque au sens de Particle premier ou l'une, des activités connexes au
- s i . _ o
- sens del'article 5 de la-présente loi ;-

-« 2° Pexpression’: “autorités compétentes” désigne la ou les auto:
rités d’'un Etat membre chargées, conformément a la législation de cet-
Etat, d’agréer ou de controler-les établissements de crédit qui y ont leur

- siége social ; ’ g S o

174
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« 3° Pexpression : “opération réalisée en libre prestation de servi-

de31gne I'opération par laquelle un établissement de’ crédit ou un
ctabhssement financier fournit, dans un Etat membre autre que celui on
se trouve son siége social, un service bancaire autrement que par une
présence permanente dans cet Etat membre ;

« 4° Pexpression : “établissement finahcier” désigne lentrepnse
qui ne reléve pas de I’agrément en quahte d’établissement de crédit dans
I'Etat ou elle a son siége social et qu1 a titre d’actmte pnnmpale
cumulativement ou non :

«a) exerce une ou plus1eurs des activités Q'&sees aux 1° 3% 4% et 5°
de l'article 5 de la presente loi ;

« b) prend des paruclpatmns dans des entreprises qui, & titre de
profession”habituelle, effectuent des opérations de banque ou exercent
'une des activités susmentionnées ;

« c) pour celle qui a son si¢ge social dans un Etat membre autre
que ld' Fraijce, effectue des opérations de’ banque, au sens de I'article
premier de la presente loi, & I'exception de la réception de fonds du
public. .

«Art. 71-2. — Dans la limite des services qu'il est habilité & fournir
sur le territoire d’un Etat membre autre que la France ou il a son siége:
. social et en fonction de I'agrément qu’il y a regu, tout établissement de
crédit peut, sur le territoire de la République francaise, établir des
succursales pour fournir des services bancaires et intervenir en libre
prestation de services' dans les conditions définies 4 I'article 71-4 de la
présente loi, sous réserve que le comité des établissements de crédit ait
préalablement été informé par I'autorité compétente de ’Etat membre,
dans des conditions fixées par le comité de Ia réglementation bancaire.

«Art 71-3. — Dans la limite des seryices qu'il est habilité & fournir
sur le territoire d'un Etat membre autre que la France ou il a son siége

social, tout établissement financier ayant obtenu des autorités compéten-

tes de cet Etat membre une attestation certifiant qu’il remplit les
conditions requises a cet effet par ces.autorités peut, sur le territoire de
la République frangaise, établir des succursales pour fournir des services
bancaires et intervenir en libre prestation de services dans les conditions
définies & Particle 71-4 de la présente loi sous réserve que le comité des
établissements de crédit ait préalablement été informé par I'autorité
compétente de I’Etat membre, dans des conditions fixées par le comité
de la réglemeantation bancaire.

«Art. 71-4. — Les établissements mentionnés dux articles 71-2 et
71-3 et leurs succursales établies en France ne sont pas soumis aux
dispositions des articles 15, 16, 53 et 56 de la présente loi, ni aux
‘réglements du comité de'la réglementation bancaire pris en application
des articles 7, 33 et 51 de la présente loi pour celles ges dispositions de
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. compéterntes dont reléve un établissement mentionné a larticle 71-4 -

- ]8 -

2

_ces reglements qui ne présentent pas un caractére d’intérét general ou
" ne peuvent pas &tre considérées au niveau national comme relevant de

la politique monétaire ou qui sont intervenues dans des matiéres ou -

existent des réglementations coordonnées entre les Etats membres.

« Le comité de la réglementation bancaire détermine les disposi-

tions de ses réglements qui demeurent applicables en.vertu du present:

article.

« A défaut de l'intervention de réglementations coordonnées dans
les matiéres de I'offre contractuelle, de I’endettement personnei, du
démarchage ou de la publicité commerciale relative aux services bancai-
res, les dispositions législatives et réglementaires en vigueur s ‘appliquent
aux opérations en libre prestation de services.

-« Les établissements ayant établi des succursales en France dans les
conditions prévues aux articles 71-2 et 71-3 sont tenus au respect de la
législation et des dispositions conventionnelles régissant les carriéres, les
rémunérations et les retraites des salariés qu’ils y emploient.

¢ Cette disposition est également applicable aux salariés des bu-
reaux de représentation qui dépendent en France de ces établissements,
qu'ils aient été ou non créés postérieurement au 1% janvier 1993.

«Art. 71-5. — En vue d’exercer la surveillance d’'un établissement:

bénéficiant du régime prévu a Patticle 71-4 de la présente loi, et par
dérogation aux dispositions de P’article premier bis de Ig loi n° 68-678
du 26 juillet 1968 relative & la communication des documents et
renseignenfents d’ordre économique, commercial, industriel, financier
ou technique & des personnes physiques ou morales, les autorités

peuvent exiger de lui et de ses succursales établies en France communi-

_cation de toutes informations utiles a I'exercice de cette surveillance et,

sous la seule réserve d’en avoir informé préalablement la commission
bancaire, procéder, par elles-mémes ou par l'intermédiaire de personnes
qu’elles mandatent a cet effet, & des controles sur place des succursales
de cet établisSement sur le territoire de la République frangaise.

« Un décret en Gonseil d’Etat adapte en tant que de besoin les

- responsabilités et les pouvoirs qui sont conférés a la. commission

- _bancaire par la presente loi, notamment aux articles 37 et 39.4 46, en
vue de leur exercice a l’egard des etabhssements mentxonnés a l’drtl-
cle 71-4.

«Art. 71-6. — Les établissements de crédit ayant leur siége social
en France ne peuvent implanter ‘de succursales dans un autre Etat
membre en vue d’exercer leurs activités qu’aprés  avoir notifié leurs
pro;et§ an comité des établissements de crédit. Le comité ne peut
s opposer a ces pmJets que pour des motifs liés a une insuffisance de

&

Al
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I'organisation admiinistrative ou financiére des établissements qﬁi serait
susceptible ‘d’affecter les conditions de leur exploitation.

- « Les établissements de crédit ayant leur siége social en France qui
désirent exercer pour la premiére fois leurs activités sur le territoire d’un
autre Etat membre en libre prestation de services sont tenus d’en faire
Ia déclaration au comité des établissements de credlt

« Le comité de la réglementation bancaire détermine les rensei-
gneménts et documents qui doivent &tre produits & 'appui de cette
notification ou de cette déclaration et les conditions dans lesquelles ces
renseignements et documents sont communiqués a I"autorité compétente
de Pautre Etat membre.

- «Art. 71-7. — Les établissements financiers ayant leur siége social
en France sont autorisés, sur leur demande, par le comité des établisse-
ments de crédit 4 exercer leurs activités dans un autre Ftat membre dans
le cadre de la présente loi, sous réserve que ces activités soient effective-
ment exercées sur le territoire de la République frangaise et qu’ils
remplissent les conditions fixées par le com_Re de la réglementation
bancaire.

« Ces conditions portent sur les modalités selon lesquelles - ces
établissements sont placés sous le controle d’etabhssemeny 4 de crédit et
les régles applicables pour assurer la qualité et le contrdle de leur gestion
ainsi que pour la garantie -de leurs engagements par les entreprises

" méres.

« Lorsque lautonsatlon mentlonnee au prermer ahnea est accor- -
dée, I’établissement ﬁnan01er concerné est soumis aux dispositions des

. articles 17, 56 et 57 de la présente loi, ainsi qu’aux réglements adoptés

parle comité de la réglementation; bancaire, pour ceux de ces réglements
qui prévoient que leur champ d’application comprend cette catégorie
d’établissements. Il est contrlé par la commission bancaire, dans les
conditions fixées par les articles 37 et 39 4 41 de la présente loi ; il peut
faire Pobjet des mesures et sanctions prévues aux articles 42 a 45. Le
retrait d’agrément prévu au 6° de I'article 45 doit €tre compris comme
retrait du bénéfice du\\'rééirne défini au présent article.

« Un décret en Conseil d’ Etat ﬁxe les conditions d’ apphcatmn des
articles71-6 et 71-7.» \

<] 7

AL 2R o :

11 est inséré, aprés 'article 15 de la loi n° 84 46 du24j Janv1er 1984
précitée, un article 15-1 ams1 rédigé :

[

«Art. 15-1. — Lorsqu’une entreprise relevant du droit d'un Etat qui
n’est pas membre des Communautés européennes demande, en applica-

¢
7



- 20 —

tion dw 1° de Iarticle 33 ci-aprés, 4 prendre dans un etabhssement de
crédit une partnc1pat10n ayant pour effet de faire de celui-ci sa filiale, ou
lorsqu'une filiale directe ou indirecte d’une telle entreprise sollicite son
_agrément, le comité limite ou suspend sa décision sur ces demandes si
le Conseil ou la Commission des Communautés européennes, ayant
constaté que les établissements de crédit ayant leur siége social dans un
Etat membre n’ont pas accés au marché de cet Etat tiers ou n’y
bénéficient pas du méme traitement que les établissements de crédit qui
y ont leur siége, a décidé de mesures destinées & modifier cette situa-

tion. » :

Art. 29.

Il est inséré, aprés le deuxiéme alinéa de l’arhcle 16 de la méme
loi, un alinéa ainsi redige : :

« Toutefois, le comité de la reglementanon bancaJre fixe les condi-
tions dans lesquelles des établissements agréés par le comité des établis-
sements de crédit avant le 31 décembre 1992 ou résultant de la fusion
de deux ou plusieurs établissements de crédit, et ‘qui ne satisfont pas aux
dispositions du précédent alin¢a, peuvent poursuivre leurs activités. »

Art. 30.

Il est inséré, aprés I'article 31 de la méme loi, un artlcle 31-1 ainsi
' redlge

«Art. 31-1. — Toute personne qui participe ou a participé aux
délibérations ou aux activités du comité des établissements de crédit est
tenue au secret professionnel sous les peines prévues a I'article 378 du
- code pénal. Ce secret n’est pas opposable a I'autorité Jud1c1au'e agissant

dans le cadre d’une procédure pénale.

« Par dérogation aux dispositions de la loi n°® 68- 678 du 26 juillet
1968 relative 4 la communication des documents et renseignements
d’ordre économique, commercial, industriel, financier ou technique a
des personnes physiques ou morales, le comité des établissements de
crédit peut transmettre des informations-aux autorités chargées, dans
d’autres Etats, de I’agrément ou de la surveillance des établissements de
crédit et des établissements financiers, sous réserve de réciprocité et a
. condition que ces autorités soient elles-mémes soumises au secret
professionnel avec les mémes garanties qu'en France. La Cgmnu551on
des Communautés européennes peut egdlement étre destmatalre de ces
informations, dans la limite de ce qui est nécessaire & I'exercice des
missions qui lui sont confiées, et sous réserve que les personnes
destinataires soient soumises au secret professionnel avec les memes
garantles qu en France » » o

"

Q
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Art. 31.

©

T.—Le 1°de l’;m.icle 33 de la méme loi est ainsi rédigé :

« 1° Le montant du capital des établissements de crédit et les
conditions dans lesquelles des participations directes ou indirectes

. peuvent étre prises, étendues ou cédées dans ces établissements ainsi que
dans les établissements financiers, tels que définis & l'article 71-1 de la

présente loi, détenant directement ou indirectement un pouvoir: de
controle effectif sur un ou plusieurs établissements de crédit. »

IL — Il est inséré, aprés le 8° de Particle 33, un alinéa ainsi rédigé :°

” « En cas de manquement aux prescriptions édictées par le comité
de la réglementation bancaire pour I'application des dispositions du 1°
du present article et sans préjudice des dispositions de I’article 356-4 de
la loi n° 66-537 du 24 juillet 1966 sur les sociétés commerciales, le
procureur de la République, la commission bancaire ou le comité des
établissements de crédit ou tout actionnaire peut demander au juge de
suspendre, jusqu’a régularisation de la situation, I'exercice des droits de:
vote attachés aux actions ou parts sociales d’établissements de crédit ou
d’établissements financiers détenues irréguliérément, directement ou

indirectement. »
=

Art. 31%is (nouveau).

La deuxi¢me phrase du dermer almea de Particle 18 de la méme
loi est ainsi redigée :

« Elles peuvent, dans les conditions fixées par la présent‘é 10i,
effectuer d’autres opérations  de banque que celles afférentes a ce*te
mission. »

Art, 32.

«Art. 53-1. — La commission bancaire peut demander aux commis-
saires aux comptes des établissements de crédit et des établissements
financiers soumis aux dispositions de la présente loi tout renseignement
sur l'activité et la situation financiére de I'établissemert controlé. Les
commissaires aux comptes sont alors dehes a son égard, du secret
professmnnel :

: Il est inséré, aprés l’artlcle '53 de la méme lon, un article 53-1 ainsi
' rédigeé : : '

0

4
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« La commission bancaire peut, en oOutre, transmettre des observa-

tions écrites aux commissaires aux comptes qui sont alors tenus d*appor-

ter des réponses en cette forme » - D

3

[ © . - K

5 : Art. 33-.

L. — 1l est inséré, apres Ie deuxiéme alméa du 2 de Tarticle 18 de
Ja meme loi, deux alinéas ainsi rédigés : o

« Les maisons de titres sont des sociétés financiéres qui ont pour -
activit¢ principale de gérer, pour le compte de leur clientéle, des
portefeuilles de valeurs mobnhér[s en recevant a cet effet des fonds
assortis d’un mandat de gestion ou d‘apporter leurs concours au
placement de valeurs mobiliéres en se portant ducroire.

« Le comité de la réglementation bancaire définit des regles wsant
4 instituer un systéme collectif de garantie solidaire des hqmdltes regues
et conservées par les maisons de titres, et assuré par l’ensemble de ces ’ .
maisons. » A 4

II. — L’article 99 de la méme loi est abrogé.

Art. 34. ‘ a

La Banque de France, le comité des établissements de crédit, la
commission bancaire, la commission de contréle des assurances, la
Commission des opérations de bourse, le conseil des bourses de valeurs,
le conseil des marchés a terme et le conseil de disciplin€ des organismes
de placement collectif en valeurs mobiliér8s sont autorisés, nonobstant
toutes dispositions contraires, & se communiquer les renseignements
“nécessaires a I'accompliSsement de leurs missions respectives.,

. Les mspos.uons de lalinéa précédent né font pas obstacle &
I'application de 1& loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative 3 Pinformati-
que, aux fichiers et aux hbertés.

< ]

&

Art. 35.

)

@

Le titre II de la présente loi est applicable dans les territoires
d’outre-mer et=dans la collectivité territoriale de Mayotte, a l’exceptlon
- de son article 27. : o , . .

Larticle 101 de la loi n° 84-46 du 24 janvier 1984 précitée est
complété comme suit : « & I'exception du titre IV bis ». hs

Q
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